LOS REYES TAUMATURGOS

Estudio sobre el cardcter sobrenatural
atribuido al poder real, particularmente
en Francia e Inglaterra

Prologo
JacqQugs LE GOFF

Presentacién
Marcos LARA

Traduccion
: MAaRrcos LArRA
Juan CarLOS RODRIGUEZ AGUILAR

e o
1934-2004

FONDO DE CULTURA ECONOMICA




INTRODUCCION

Este rey es un gran mago.
MONTESQUIEU,
Cartas persas, 1, 24

El tinico milagro que ha quedado perpetuamen-

te en la religion de los cristianos y en la monar-
quia de Francia... '

P. MATHIEU, Historia de Luis XI,

rey de Francia, 1610, p. 472

El 27 de abril de 1340, el hermano Francisco, de la Orden de los
Predicadores, obispo de Bisaccia en la provincia de Ndpoles, capelldn
del rey Roberto de Anjou y en ese momento embajador del rey de
‘Inglaterra Eduardo III, se presentd ante el dux de Venecia.' Acababa
de iniciarse la lucha dindstica entre Francia e Inglaterra, que darfa
_Iugar a la Guerra de los Cien Afios. Las hostilidades habian comen-
zado ya, pero la campana diplomitica alin proseguia. Los dos reyes
“rivales buscaban alianzas por todas partes en Europa. El hermano
Francisco habia sido encargado por su rey de solicitar el apoyo de los
venecianos y su intervencion amigable ante los genoveses. Hemos

! A propésito de este personaje se plantea una pequefia dificultad. El documento venecia-

..-.no {citado infra, n. 2) lo llama Ricardo: “fratri Ricardo Dei gratia Bisaciensis episcopus, incli-

ti principis domini regis Roberti capellano et familiari domestico”. Pero en 13.40 el obispo de

- Bisaccia, que era un predicador, y por consiguiente un “hermano”, se llamaba Francisco; o.

" Eubel, Hierarchia catholica, 2 ed., 1913,y Ughelli, Italia sacra, . VI, en 4°, Venecia, 1720, col. 841.

*-Casi no se puede dudar que haya sido este hermano Francisco quien tom¢ la palabra delante

.- del dux. Quizds el escribiente veneciano cometio en alguna parte un error de escritura o de
lectura (;falsa interpretacion de una inicial?). Yo crei conveniente reparar ese €rror.
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conservado un resumen de su discurso.? En €l encarecia, como era
16gico, las disposiciones pacificas del soberano inglés. “El serenisimo
principe Eduardo”, deseando ardientemente evitar la matanza de
una multitud de cristianos inocentes, le habia escrito —si hemos
de creerle— a “Felipe de Valois, que se dice rey de Francia”, para pro-
ponerle tres medios, a su eleccion, de decidir entre ellos, sin guerra,
la gran disputa. En primer término, el combate en la arena, verdade-
ro juicio de Dios, ya en forma de un duelo entre los dos pretendien-
tes mismos, ya en un combate més amplio entre dos grupos de seis
a ocho fieles; o bien, una u otra de las dos siguientes pruebas (y aqui
cito textualmente): “Si Felipe de Valois es, como afirma, el verdadero
rey de Francia, que lo demuestre exponiéndose a leones hambrien-
tos, ya que es sabido que jamis los leones atacan a un verdadero rey;
o bien que realice el milagro de curar enfermos, como acostumbran
hacerlo los otros reyes verdaderos”; aqui debe entenderse, sin duda,
los otros verdaderos reyes de Francia. “En caso de fracasar, él se reco-
nocerd indigno de la condicién real.” Siempre segiin el testimonio
del hermano Francisco, Felipe, “en su soberbia” rechazo estas propo-
siciones.’ -

Cabe preguntarse si en realidad Eduardo III las habré hecho
alguna vez. La relacién de las negociaciones anglofrancesas nos ha
llegado en bastante buen estado y en ella no aparecen rastros de la
cartaresumida por el obispo de Bisaccia. Es probable que éste, que-

*Venecia, Archivio di Stato, Commemoriali, vol. 111, Pp-173; analizado en el Calendar of State
Papers, Venice, 1, nim. 25. La copia de esta curiosa pieza se la debo a la extremada amabilidad
del profesor Cantarelli de la Universidad de Roma. No se hace mencion a l: embajada del obis-
po de Bisaccia en E. Deprez, Les préliminaires de la Guerre de Cent Ans, 1902 (Bibl. Athénes et
Rome). El andlisis del Calendar no esta exento de errores; traduce comitatum de Pontyus in
Picardiam (el Ponthieu) por the counties... of Pontoise. '

* “...ne tanta strages Christianorum, que ex dicto belo orta et oritur et oriri in posterum
creditur, ipsi serenissimo principi Eudoardo imputaretur aliquatenus, in principio dicte gue-
rre suas literas supradicto destinavit Philipo, continentes quod ad evitandum mala super ino-
centes ventura eligeret alterum trium: silicet quod de pari ipsi duo soli duelum intrarent, vel
eligeret sibi sex vel octo aut quot velet, et ipse totidem, et si{c] questio terminaretur inter pau-
cos, Altissimo de celo justitiam querenti victoriam tribuente; aut si verus rex Francie esse(t],
ut asserit, faceret probam offerendo se leonibus famelicis qui verum regem nullactenus lesunt;
aut miraculum de curandis infirmis, sicut solent facere ceteri reges veri, faceret (ms: facerent);

alias indignum se regni Francie reputaret. Que omnia supradicta, ac plures et diversos (ms:
diversi) pacis tractatus contempsit, se in superbiam elevando”

riendo deslumbrar a los venecianos, la haya imaginado de punta a
cabo. Pero incluso supongamos que fue realmente enviada: en tal
caso no habria que tomar mas en serio la prueba de los leones o la
del milagro que la invitacién al duelo, desafio cldsico que en esta
época acostumbraban intercambiarse los soberanos en el momento
de entrar en guerra, aunque jamas, a memoria de hombre, se haya
visto ningtin soberano entrar en la liza.”Eran simples férmulas di-
f;lométicas, y en el caso que nos ocupa parecen haber sido més bien
palabras lanzadas al viento por un diplomatico demasiado locuaz.

Sin embargo, estas vanas propuestas merecen ser meditadas por
los historiadores. A pesar de su aparente insignificancia, arrojan muy
viva luz sobre algunas cosas profundas. Comparémoslas mental-
mente con lo que sostendria hoy un plenipotenciario, en parecidas
circunstancias. La diferencia nos revela el abismo que separa dos
mentalidades; pues tales propuestas, formuladas sin duda “para la
galeria”, responden necesariamente a las tendencias de la conciencia
colectiva. El hermano Francisco no convenci6 a los venecianos: ni las
pruebas, desplegadas ante ellos, del espiritu pacifico del que Eduar-
do I1I, segtin les dijo, habia manifestado hasta el dltimo momentof
ni las promesas mds positivas contenidas mds adelante en el discur-
50, los decidieron a abandonar la neutralidad, que ellos consideraron
ventajosa para su comercio. Pero las supuestas proposiciones que se
dijeron formuladas por el rey de Inglaterra a su rival de Francia qui-
zis no las encontraron tan inverosimiles como se podia imaginar.
Por cierto que no esperarian ver a Felipe de Valois descendiendo al
foso de los leones; pero la idea de que “los leones no pueden devo-
rar a un hijo de rey” les resultaba familiar por toda la literatura de
aventuras de su época. Sabian muy bien que Eduardo III no estaba
dispuesto a cederle a su rival el reino de Francia, incluso si éste
hubiera realizado curas milagrosas. Pero el que todo verdadero rey
de Francia —como todo verdadero rey de Inglaterra— fuera capaz de
tales prodigios era de alguna manera un hecho comprobado que ni
siquiera los mis escépticos en el siglo x1v se habrian atrevido a poner
en duda. En Venecia, como en toda Italia, se creia en la realidad de
este singular poder, y hasta llegado el caso se habia recurrido a él: un
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documento, que por azar se salvé de la destruccién, nos lego el 3§

recuerdo de cuatro buenos venecianos que en 1307 —treinta ¥ tres
anos antes de la mision del hermano Francisco— se trasladaron 5
Francia para lograr su curacion por la mano de Felipe el Hermoso.+

De esta manera, el discurso de un diplomatico un tanto parlan-
chin viene a recordarnos oportunamente que nuestros antepasados,
en la Edad Media y atin en plenos tiempos modernos, se formaban
de la realeza una imagen muy diferente de la nuestra. En todos los
paises los reyes eran considerados por entonces personajes sagrados;
y en algunos, cuando menos, se los tenia por taumaturgos. Durante
largos siglos, los reyes de Francia y los de Inglaterra “tocaron las
escrofulas”, para utilizar una expresion cldsica en su tiempo, debien-
do entenderse por tal que ellos pretendfan curar a los enfermos afec-
tados por este mal, mediante el solo contacto de sus manos. Y la vir-
tud curativa del soberano era creencia comun.

Durante un periode poco menos extenso se vio a los reyes de In-
glaterra distribuir a sus stbditos, ain més alld de los limites de sus
Estados, anillos (los cramp-rings) que, por haber sido consagrados
por ellos, se pensaba que habfan recibido el poder de devolver la sa-
lud a los epilépticos y de calmar los dolores musculares. Estos hechos
son perfectamente conogidos por los eruditos y los curiosos, al me-
nos en sus grandes lineas. Pero debe admitirse que repugnan parti-
cularmente a nuestro espiritu, porque casi siempre fueron pasados
en silencio. Los historiadores escribieron extensos voltimenes sobre
las ideas mondrquicas sin mencionarlos jamas. Las paginas que van
a leerse tienen como objetivo principal colmar este vacio.

La idea de estudiar los ritos de curacién, y mds genéricamente la
concepcion de la realeza que en ellos se manifiesta, nacié en mi hace
algunos afios cuando lei en el Ceremonial de los Godefroy los docu-
mentos relacionados con la consagracién de los reyes de Francia.
Estaba lejos de imaginar en ese momento la verdadera extension de
la tarea que emprendia; la amplitud y la complejidad de las inves-
tigaciones a que me vi llevado sobrepasaron en mucho mis previ-

* Para la creencia relativa a los leones, véase mfra D. 344-345. Para el viaje de los cuatra
venecianos, p. 192

. 3[0f1é5- 2 g . i i 3

“srsonas a las que les confié mis intenciones debieron considerar
e

; *fne':mas de-una vez victima de una curiosidad algo extravagante y

tido?

LOS REYES TAUMATURGOS 7 83

;Tuve razon en perseverar, a pesar de todo? Me temo que las

"t definitiva bastante vana. ;En qué camino oblicuo me habia me-
izThls ¢uridus by-path of yours”, me decia un amable inglés.
'Sm embargo, pensé que este camino torcido merecia ser seguido y

Tctel: advel‘tlr, por experiencia, que llevaria bastante lejos. Conside-

ré que podria hacerse historia con lo que hasta entonces no era mds
que:anécdota. Estaria fuera de lugar que en esta introduccién jus-
tificara en detalle mi proyecto. Un libro debe llevar en si mismo su
apologia. Simplemente queria indicar aqui, muy brevemente, c6mo
concebi mi trabajo y cudles fueron las ideas directrices que me

orieritaron en €L

No era cosa de estudiar los ritos de curacién aisladamente, separa-

“dos:de. todo ese conjunto de supersticiones y leyendas que constitu-

ye-lo “maravilloso” monérquico. Habria sido condenarse de antema-

-no-& no ver en ellos mds que una ridicula anomalia, sin vinculacién

alguna con las tendencias generales de la conciencia colectiva. Por
eso me servi de ellos como de un hile conductor que me permitiera
estudiar el cardcter sobrenatural que se le atribuyd por largo tiempo
al poder real, sobre todo en Francia y en Inglaterra, lo que se podria
denominar la realeza “mistica”, utilizando un término que los socié-

logos han desviado ligeramente de su significacion primera.

* iLa realeza! Su historia domina toda la evolucién de Ilas institu-
ciones europeas. Casi todos los pueblos de la Europa occidental han
sxdc gobernados por reyes hasta nuestros dias. El desarrollo politico
de las sociedades humanas en nuestros paises se ha resumido casi
(nicamente, y durante un prolongado periodo, en las vicisitudes del
péder dei' las grandes dinastias. Mas para comprender lo que fueron
las:monarquias de antafio, para explicar sobre todo su vasto ascen-
diente sobre los hombres, no basta con aclarar hasta el altimo deta-
le el mecanismo de la organizacién administrativa, judicial, finan-
«Clera; 'que ellas les impusieron a sus subditos. Tampoco basta con
anahzaz en:abstracto, o tratando de deducirlos de algunos grandes

Bt d
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teéricos, los conceptos de absolutismo o de derecho divino. Es pre-
ciso también penetrar en las creencias y hasta en las fabulas que flo-
recian en torno de las casas reinantes. En muchos aspectos, todo este
folklore nos dice mas que cualquier tratado doctrinario. Como es-
cribia acertadamente en 1575 Claude d’Albon, jurisconsulto y poeta
“delfinés”, en su tratado De la majestad real: “Lo que ha llevado a los
reyes a ser venerados de este modo son principalmente las virtudes
y poderes divinos de que fueron investidos sélo ellos, y no los demés
hombres”? :

Por supuesto, Claude d’Albon no creia que esas “virtudes y pode-
res divinos” fuesen la tinica razén de ser del poder real. Y no es nece-
sario declarar que yo tampoco lo pienso. Con el pretexto de que los
reyes del pasado, incluidos los més grandes —un San Luis, un
Eduardo I, un Luis XIV—, de manera semejante a los curanderos de
nuestros campos, pretendian curar las enfermedades por simple
tacto, nada serfa més ridiculo que no ver en ellos sino a unos hechi-
ceros. Fueron jefes de Estado, jueces, comandantes en las guerras.
Mediante la institucién mondrquica, las sociedades antiguas satisfa-
cian un cierto niimero de necesidades eternas, perfectamente con-
cretas y de esencia absolutamente humana, que las sociedades actua-
les sienten de modo parecido y que siempre procuran satisfacerlas,
generalmente, por otros medios. Pero, después de todo, un rey era
algo muy distinto de un simple alto funcionario a los ojos de sus
pueblos fieles. Lo rodeaba una “veneracién’, que no tenia su origen
Gnicamente en los servicios prestados. ;Cémo podriamos compren-
der este sentimiento de lealtad, que en ciertas épocas de la historia
alcanzé una tal fuerza y un acento tan particular, si nos negdsemos,
de proposito, a ver una aureola sobrenatural alrededor de las testas
coronadas? )

No examinaremos aqui esta concepcion de la realeza “mistica” en
su origen y en sus comienzos. Sus fuentes se le escapan al historiador
de la Europa medieval y moderna; se le escapaﬁ, en rigor, a la histo-
ria a secas. Unicamente la etnografia comparada pareceria poder

s Claude d”Albon, De la maiesté royalle, institution et preeminence et des faveurs Divines par-
ticulieres envers icelle, v, Lyon, 1575, p. 2.
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arrojar alguha luz sobre el tema. Las civilizaciones de las que surgi6
inmediatamente la nuestra recibieron esta herencia de civilizaciones
mids antiguas todavia, perdidas en las sombras de la prehistoria.
;Quiere esto decir que sélo encontraremos aqui, como objeto de
nuestro estudio, lo que suele lamarse un poco desdefniosamente una
“supervivencia™?

Mis tarde tendremos ocasién de observar que, de todas maneras,
esta palabra no podria aplicarse legitimamente a los ritos de cura-
cién considerados en si mismos. El tacto de las escrofulas aparece, en
efecto, como una creacion de la Francia de los primeros Capetos y de
la Inglaterra normanda. En cuanto a la bendicién de los anillos por
los soberanos ingleses, la veremos ocupar su lugar en el ciclo de la
realeza milagrosa mucho mas tarde todavia. Importa, si, la nocion
del caracter sagrado y maravilloso de los reyes, dato psicologico fun-
damental, del que los ritos que van a ocuparnos no fueron mas quer
una manifestacién entre varias. Mds viejo que muchas de las mis
antiguas dinastias histéricas de Francia o Inglaterra, se puede decir
que ese cardcter sobrevivi6 por largo tiempo al medio social, casi
ignorado por nosotros, que por otro lado habia condicionado su
nacimiento. Pero si se entiende, como suele hacerse, por “supervi-
vencia” una institucién o una creencia de la que toda vida verdade-
ra se ha retirado y que no tiene mas raz6n de ser que la de haber res-
pondido alguna vez a algo, una especie de fosil, testigo tardio de épo-
cas pasadas, en este sentido la idea que nos ocupa no tuvo nada, en
la Edad Media y hasta el siglo XVl cuando menos, que nos autorice
a caracterizarla con este término. Su longevidad no fue una lenta
degeneracién. Conservé una vitalidad profunda; siguié dotada de
una fuerza sentimental que operd sin cesar. Se adapto a condiciones
politicas, y sobre todo religiosas, nuevas; se revisti6 de formas hasta
entonces desconocidas, entre las cuales, precisamente, los propios
ritos de curacién. No la explicaremos, pues, en sus origenes, puesto
que para hacerlo tendriamos que salirnos del campo de nuestro
estudio; pero la explicaremos en su perduracién y en su evolucion,
lo que es también una parte, y muy importante, de la explicacién
total. En biologia, explicar la existencia de un organismo no es sélo
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investigar a su padre y su madre; es también determinar los caracte.-
res del ambiente que le permite vivir, a la vez que lo obliga a modj-
ficarse. Ocurre lo mismo, mutatis mutandis, con los hechos sociales,

En suma, lo que he querido dar aqui es fundamentalmente una
contribucién a la historia politica de Europa en sentido amplio, en
el verdadero significado de esta palabra.

Por la fuerza misma de las cosas, este ensayo de historia politica
debi6 adoptar la forma de un estudio de historia comparada, pues
Francia e Inglaterra por igual contaron con reyes médicos, y en
cuanto a la realeza maravillosa y sagrada, ella fue comun a toda la
Europa occidental: circunstancia feliz si, como creo, la evolucién de
las civilizaciones de las que somos herederos sélo se nos presentard
mids clara el dia que sepamos considerarla fuera del marco demasia-
do estrecho de las tradiciones nacionales.®

Pero hay mds. Si no temiera hacer mas pesado atin un encabeza-
miento ya demasiado largo, le habria dado a este libro un segundo
subtitulo: “Historia de un milagro” La curacién de las escrofulas o de
la epilepsia por la mano de los reyes fue, en efecto, tal como se lo
recordé a los venecianos el obispo de Bisaccia, un “milagro”: un gran
milagro, en verdad, que debe contarse sin duda entre los mas ilustres
0, en todo caso, entre los mds continuados que nos presenta el pasa-
do. Testigos innumerables dan fe de ello; su resplandor sélo se extin-
guio al cabo de cerca de siete siglos de una popularidad sostenida y

¢ Por otra parte, no quiero ocultar que en mi investigacién no siempre logré alcanzar un
equilibrio adecuado entre los dos paises cuyos destinos paralelos quise seguir. Tal vez se
encontrard a Inglaterra un poco sacrificada. Pude estudiar Ia historia de los ritos de curacién
en ese pais tan completamente, o casi, como en Francia, pero no la historia de 12 realeza sagra-
da en general. La presente situacién europea, poco propicia a los viajes y fas adquisicicnes de
libros extranjeros por bibliotecas publicas o privadas, hace m4s dificultosas que nunca las
investigaciones de historia comparada. El remedio consistirfa, sin duda, en una buena organi-
zacion de préstamo internacional para los libros'iy los manuscritos; pero es sabido que espe-
cialmente la Gran Bretafia no ha entrado ain por este camino. Mi trabajo no ha sido posible,
como ya lo indiqué, sino por la generosidad del donador —el sefior de Rothschild—, a quien
el Instituto de Francia le debe su Casa de Londres. Desgraciadamente sélo pude hacer una
estancia de estudio una tinica vez en Inglaterra, al comienzo o casi de mis investigaciones; es
decir, en un momento en que los problemas todavia no aparecen con la amplitud y la comple-
jidad que se van descubriendo mas tarde. De ahi ciertos vacios que, a pesar de la buena volun-
tad de mis amigos londinenses, no logré siempre colmar.

et —
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de una glori; casi sin opacamiento. La historia critica de semejante
et - 3 . o ..
nifestacion sobrenatural ;podria serle indiferente a la psicologia
ma . . . R

]igiosa O, por mejor decir, a nuestro conocimiento del espiritu
relig »

-«chumano?

.L,a mayor dificultad que encontré en el curso de mis :nvisti?ac(i)(:]r:(e)z
provino del estado de Jas fue.ntes. No es que escaseen los e:r amrio pos
relativos al poder taumatirgico de los reyes, que por el con ‘
en su conjunto bastante abundantes, con la reserva anotada sobre dos
comienzos. Pero se encuentran dispersos en ex:tremo: y S(,)bre todo
son de naturalezas prodigiosamente diferentes. P.lfede juzgérselo por
este solo ejemplo: nuestra mas antigua informacidn sobre el tacto .de
las escréfulas por los reyes de Francia se encuentr.a en una qbnta
de polémica religiosa titulada Tratado sobre l.as reliquias. El mismo
rito en Inglaterra aparece atestiguado por primera vez, (¥e manera
segura, por una carta privada, que no es otra cosa, quizds, lque un
mero ejercicio de estilo. La primera referencia que se tiene delos 2’11“11-
llos curadores, consagrados por los reyes ingleses, se enc.ontrarq en
una ordenanza real. Para seguir la relacién fue necesario recurrir
a una multitud de documentos de indoles muy c?lferentes: hbros' de
cuentas, piezas administrativas de todas clase_s, literatura 1}a/rra.t1va,
escritos politicos o teoldgicos, tratados médicos, textlos liturgicos,
ilustraciones de monumentos, y ain mds: el lector verd desfilar ante
sus 0jos hasta un juego de cartas. . ’
Las cuentas reales, tanto francesas como inglesas, no podxa»n
utilizarse sin un previo examen critico; yo les ded.ithé' un estudio
“especial, pero referirse a él ahora serfa recargar mutllmen.te esta
introduccién§ preferi incluirlo al final del volur.nen. .El mater‘lal ico-
nogréfico, bastante pobre, era relativamente fdcil de inventariar: ela:
boré una informacion pormenorizada sobre €I, que se encont-rara
. también en un apéndice. Las otras fuentes me parecieron demf\,smdo
numerosas y heterogéneas como para intentar una enumeracién de
Lodais eHas;,po .eso me conformaré con citarlas y cor’nentarllas .a Il"le«
‘dida’ que las:utilice. Por lo dems, en este tema, jqué ;fodrla sxgnxﬁ—
€4t ina nomenclatura de fuentes?; la realidad, poco mis que una lis-
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ta de pruebas de sonda. Hay pocos documentos de los que se pueda
decir de antemano, con alguna certeza, si aportardn o no una indi-
cacién 1til sobre la historia del milagro real. Por lo tanto, hay que
proceder mediante tanteos, confiarse en la buena suerte o en el ins-
tinto y perder mucho tiempo para obtener tan sélo un magro resul-
tado, si al menos todas las recopilaciones de textos estuviesen Pprovis-
tas de indices; lo que quiero decir, indices por materias. Pero es de
lamentar que en gran parte carezcan de ellos. Estos indispensables
instrumentos de trabajo se hacen cada vez mds raros a medida que se
trata de documentos de fecha més reciente. Su falta demasiado fre-
cuente constituye uno de los vicios mis perjudiciales de nuestros mé-
todos actuales de publicacién. Hablo de esto quizas con algiin enco-
no, porque esta desdichada carencia‘dificulté a menudo mi trabajo.

Por otra parte, aun cuando a veces existe un indice, ocurre que
su autor ha descuidado sistemdticamente incluir en él las referencias
relativas a los ritos de curacién, sin duda porque se considerd que
estas vanas précticas no estdn a la altura de la dignidad de la histo-
ria. Muchas veces tuve la sensacién de estar rodeado de un gran
nuimero de cofres cerrados, algunos de los cuales encerrarian oro y
otros piedras sin valor, sin que ninguna inscripcién me ayudara a
diferenciar los tesoros de la ganga. O sea que estoy muy lejos de pre-
tender haber sido completo. {Ojal4 este libro incitara a los investiga-
dores a lanzarse en pos de nuevos descubrimientos!

Felizmente, no debi transitar por un terreno enteramente nuevo.
Segun sabia, no existia ninguna obra histérica sobre el tema que
me he propuesto, encarada con la amplitud y el cardcter critico que yo
he procurado conferirle a la mfa. Pero la “literatura” de las curacio-
nes hechas por reyes es bastante rica. En rigor, es doble: hay dos lite-
raturas de origenes diferentes, que van juntas pero casi siempre se
ignoran entre si: una incluye trabajos debidos a eruditos de profe-
sion, y la otra —mds abundante— es obra de médicos. Yo me esfor-
cé por conocer y utilizar ambas. Se encontrard ms adelante una lista
bibliografica que sin duda parecerd suficientemente extensa. Pero no
querria que algunas obras particularmente destacadas, sobre las que
me basé continuamente, quedaran perdidas entre esa multitud de
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situlos. Por eso quiero nombrar ahora a las que fueron mis principa-
jes guias. Los estudios ya antiguos de Law Hussey y de,Watcerton me
prestaron grandes servicios. Entre los autores todavia vivos debo
mas de lo que podria manifestar a Delaborde, al doctor Crawfurd y
a Helen Farquhar. .

También he contraido una vasta deuda de reconocimiente con
mis predecesores de otras épocas. Entre los siglos xv1y xvii se e:‘;cri—
bié mucho sobre los ritos de curacién. En esta literatura del Antiguo
Régimen es interesante buscar el farrago, pues pueden recogerse en
¢l informaciones curiosas sobre el estado de espiritu de la época;
pero fuera de ese firrago no se rescata mucho mas. El siglolxvu en
particular vio nacer, junto a obras o panfletos de una rara 1nepc1’a,
algunos trabajos destacables, como las paginas dedicadas a las escro-
fulas por Du Peyrat en su Historia eclesidstica de la Corte. Y sobre
todo debo mencionar encima de las demds dos tesis académicas: la
de Daniel Georges Morhof y la de Jean Joachim Zentgraff, pues no
encontré en ninguna otra parte tal abundancia de referencias 1itiles.
Siento un placer muy particular al referir aqui todo lo que debo a la
segunda de estas dos disertaciones, pues puede saludar en su autor
aun colega. Jean Joachim Zentgraff era de Estrasburgo. Nacido en la
ciudad libre, pasé a ser sibdito de Luis XIV, pronuncié el elogio de
Enrique el Grande” e hizo una brillante carrera universitaria en su
ciudad natal, incorporada a Francia. El presente libro aparece entre
las Publicaciones de nuestra Facultad de Letras resucitada; y me es
particularmente grato prolongar en él de alguna manera, aunque
con un espiritu que refleja la diferencia de épocas, la obra iniciada en
otro tiempo por un rector de la antigua Universidad de Estrasburgo.

" El17 de mayo de 1691, El discurso fue impreso: Speculum boni principis in Henr.fr:o Magazo
Franciae er Navarrae rege exhibitum exercitatione politica Deo annuente, in inclyta
Argentoratensium Academia... Argentarati, Literis Joh. Friderici Spoor, plaqueta en 4e, 5:-; pp.
Esta obrita debe ser muy rara: yo no conoci otros ejemplares que los de la Biblioteca N?cmna!
¥ de la Bibl, Wilhelmitana en Estrasburgo. En ella se lee, en la p. 12, un elogio del Edicto de
Nantes que, a pesar de su brevedad, pudo parecer significativo en su época. ‘ )

Sobre la carrera de Zentgraff (ademas de los articulos del Allgemeine deutsche ngrap‘huf y
de la France protestante) puede verse O. Berger-Levrault, Annales des professeurs des Académies
et Universités alsaciennes, Nancy, 1892, p. 262.




